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azne miejsce w kregu zainteresowan tworcow oswiecenia zajmowaly warto-
Ws’ci. Jak zauwaza Teresa Kostkiewiczowa, 6wczesnych literatow interesowata
»sprawa porzadku $wiata, a wiec tego, jak w zyciu spotecznym realizowac si¢ winien
tad moralny. Zwracano wigc uwage na to, jakie sg powinnosci cztowieka w towarzy-
stwie, jakie obowigzki powinien spelnia¢ wobec grupy”. Taka problematyka domi-
nowata nie tylko w stylu artystycznym, ale réwniez w stylu publicystycznym, ktory
w jezyku polskim zaczal ksztattowac sie wlasnie w II potowie XVIII wieku. Jednym
z najistotniejszych czasopism dwczesnych czaséw byt ,Monitor”. Stanowi on zrédlo
poczynionych w tym artykule rozwazan na temat warto$ci.

»Monitor” ukazywal sie dwa razy w tygodniu w Warszawie od 21 marca 1765
do 31 grudnia 1785 roku. Rocznie wychodzito wiec ponad sto numerdéw (104 lub
105), a kazdy liczyl osiem stron. Pismo zostalo zalozone na wzér angielskiego
czasopisma ,, The Spectator” przez Ignacego Krasickiego, Franciszka Bohomolca
i Adama Kazimierza Czartoryskiego, réwniez przy wsparciu kréla Stanistawa Augusta
Poniatowskiego. Podstawowym celem polskiego periodyku byta krytyka przywar szla-
checkich i magnackich oraz walka o poprawe obyczajow i moralnosci spoleczenstwa.

Na potrzeby tego opracowania wyekscerpowalam nazwy wartoécii antywartosci
z dwdch rocznikéw ,,Monitora” — 1772 oraz 17767, ktére w wigkszym stopniu byty

! T. Kostkiewiczowa, Klasycyzm - sentymentalizm - rokoko. Szkice o prgdach literackich pol-
skiego Oswiecenia, Warszawa 1975, s. 90.

2 O zwigzkach ,Monitora” ze ,,Spectatorem” piszg Zofia Sinko (por. Z. Sinko, ,, Monitor” wobec
angielskiego ,,Spectatora”, Wroctaw 1956) oraz Ignacy Chrzanowski (I. Chrzanowski, Pierwsze
utwory Krasickiego, ,,Z dziejow satyry polskiej XVIII w.”, Warszawa 1909).

* Pierwszych 14 rocznikéw ,Monitora” (od 1765 do 1778) doczekalo sie publikacji internetowej
(http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/publication/4608?tab=1 [dostep: 28.06.2017]).
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poswiecone problemom moralnym niz aktualnej sytuacji politycznej (tak jak w wiek-
szo$ci numerdw ,,Monitora”). Duza frekwencja tego typu leksyki byta wiec rezultatem
skupienia si¢ na tematyce obyczajowej i spolecznej, a nie politycznej. Wynikala po-
nadto z oddzialywania angielskiego ,,Spectatora™. W zgromadzonym materiale zaob-
serwowatam do$¢ konsekwentne i regularne prezentowanie nazw wartoéci w formie
definicji retorycznej. Omoéwienie tego zjawiska dajacego wyobrazenie o komunikacji
i sposobie myslenia wlasciwych o$wieceniu stawiam sobie za cel w tym artykule.
W badanych rocznikach ,Monitora” pojawia si¢ kilkadziesigt nazw wartosci (np.
rozum’, umiar, bezpieczenstwo, madros¢, ojczyzna, pigkno, poboznos¢, przyjaza,
zdrowie) i antywartoéci (m.in. bezbozno$¢, ktamstwo, nedza, lenistwo, préznos¢,
szpetno$¢, zdrada). Motyw wad ludzkich podejmowano w rozmaitych tekstach
o$wieceniowych. Oceniano je negatywnie ,,nie dlatego, Ze przynies¢ mogty zto lub nie-
szczescie czlowiekowi jako jednostce, ale dlatego, ze byly szkodliwe z punktu widzenia
spolecznego™. Niektore nazwy wystapily jeden raz, inne zostaly uzyte nawet kilka-
dziesiagt razy. Najwiekszg frekwencje ma stowo cnota. Wynika to by¢ moze z ogélnego
i nadrzednego w stosunku do innych nazw wartosci znaczenia tego wyrazu (‘ogot,
zbior wartosci’). W sumie pisze si¢ o réznych wartosciach: etycznych, emocjonalnych,
politycznych, materialnych, religijnych, estetycznych, hedonistycznych i wielu innych.
Na poczatku nalezy odpowiedzie¢ na pytanie: czym jest warto$¢? Pojecie to pojawia
sie w mysli filozoficznej juz w starozytnosci. Gtéwne problemy aksjologii podejmo-
wane od Sokratesa (V w. p.n.e.) do Halla (pot. XX w.) zreferowata Jadwiga Puzynina’;
nie bede zatem przytaczala tych pogladéw. Dzis w filozofii pod pojeciem wartosci
pojmuje sie ,to co cenne, zgodne z natura, czego chcemy, cel, przedmiot dgzenia,
czego pozadamy, co zaspokaja potrzeby, zainteresowania; co dostarcza zadowolenia,
przyjemnosci; co powinno by¢; co lepiej, zeby byto niz nie byto; co zobowiazuje, ape-
luje do odbiorcy, co domaga sie istnienia, realizacji”®. Podobnie wartos$¢ rozumie si¢
na gruncie pedagogiki jako ,wzorzec domagajacy sie istnienia w ludzkim czynie™.
Warto przypomnie¢ réwniez jedno z nowszych uje¢ socjologicznych autorstwa
Jonathana H. Turnera, wedtug ktérego wartosci stanowig system symboli stuzacych
ocenianiu i definiowaniu zjawisk zachodzacych w rzeczywistosci w kategoriach dobra
i zla, tego, co stosowne, a co niestosowne oraz co stuszne, a co niestuszne. Poniewaz

* Z. Sinko, op. cit.; I. Chrzanowski, op. cit.

> W oswieceniu apoteozowano rozum, twierdzac, Ze jego ,prawa, niezmienne w czasie
i przestrzeni, rzadza uniwersum” (T. Kostkiewiczowa, op. cit., s. 34). Rozum postrzegano ,jako
podstawowe zrodlo i narzedzie ludzkiego poznania” (ibidem, s. 35).

¢ T. Kostkiewiczowa, op. cit., s. 95.

7 J. Puzynina, Jezyk wartosci, Warszawa 1992.

8 A. Stepien, Wstep do filozofii, Lublin 2001, s. 3.

® A.Szoltysek, Filozofia pedagogiki. Podstawy edukacji: teoria - metodyka - praktyka, Katowice
2003, s. 285.
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warto$ci wystepuja w postaci abstrakcyjnych poje¢ moralnych, to odnosza si¢ do
najbardziej zréznicowanych sytuacji'.

Warto$ci interesujg rowniez jezykoznawcéw. W Polsce szczegdlowe badania
w zakresie lingwistyki aksjologicznej' zapoczatkowala Jadwiga Puzynina w latach
osiemdziesigtych XX wieku. Pod pojeciem wartosci rozumie ona ,,to, Ze co$ jest dobre

lub czy i w jakim stopniu jest dobre™'

, a antywartosci (warto$ci negatywnej) ,to, co
uwazamy za zfe”, przy czym ,,dobre jest to, co jest takie, jakie chcemy, zeby bylo”, ,,zle
jest to, co jest takie, jakie nie chcemy, zeby byto™*. Wartosci wiazg si¢ z ,,potrzebami
ludzkimi, badz tez z przekonaniami, wyobrazeniami, uczuciami i wolg jednostek,
uogolnianymi cze$ciowo w normach kulturowych?*. Lakoniczne ujecie tego problemu
prezentuje natomiast Jerzy Bartminski. Jego zdaniem wartos$¢ jest tym, co ,ludzie
przyjmuja za cenne”'s.

Na kartach ,,Monitora” nie pojawia si¢ stowo wartosé. W roczniku 1772 regularnie
stosowany jest natomiast rzeczownik przymiot, tylko sporadycznie uzywany w nu-
merach opublikowanych cztery lata pézniej. By¢ moze ta réznica wynika z upodoban
idiolektalnych - twdrca calego rocznika 1772 byt Ignacy Krasicki. Warto dodag,
ze wyraz przymiot w II polowie XVIII wieku mial juz pozytywne konotacje (‘wla-
$ciwos¢ czyja, cecha charakteru; tu: zaleta, cnota’)”, a w ,Monitorze” pojawial sie
w kontekstach, w ktorych mowa byta o wartoéciach, bedacych jednoczesnie zaletami
charakteru lub usposobienia: ,,Ambicya w kazdym cztowieku, wrodzonym jest przy-
miotem” (1772, nr 30, s. 228)"%; ,Wdzieczno$¢ najistotniejszym jest serca podsciwego
przymiotem” (1772, nr 46, s. 355); ,Szczeros$¢ jest prawdziwa roztropnoscig. Przymiot
ten nie do$¢ uwielbiony a z mody wyszlty zdaje si¢ nam by¢ bardziej stabo$cia umystu
nizeli cnoty” (1772, nr 40, s. 311).

Wartosci moga tez by¢ nazywane prawidtami: ,Wiara, rozum, do§wiadczenie sa
to trzy wielkie prawidla w rzeczach obyczajnych” (1776, nr 55, s. 449).

19 T H. Turner, Socjologia. Koncepcje i ich zastosowanie, Poznan 2007, s. 43; https://pl.wikipedia.
org/wiki/Warto%C5%9Bci [dostep: 28.06.2017].

"' Jadwiga Puzynina tym terminem postuguje si¢ dopiero od kilku lat (por. J. Puzynina, Ho-
ryzonty aksjolingwistyki, [w:] eadem, Wartosci i wartosciowanie w perspektywie jezykoznawstwa,
Krakow 2013, s. 123.

2 Eadem,, O wartosciach i wartosciowaniu, [w:] eadem, Wartosci i wartosciowanie..., s. 68.

3 Eadem, , Klopoty z nazwami wartosci (i wartosciami), ,Etnolingwistyka” 26, Lublin 2014,
s. 10.

' Eadem,, Horyzonty aksjolingwistyki..., s. 129.

5 J. Puzynina, Klopoty z nazwami wartosci..., s. 8.

16 7. Bartminski, Miejsce wartosci w jezykowym obrazie swiata, [w:] Jezyk w kregu wartosci, s. 62.

17 http://sxvii.pl/ [dostep: 30.06.2017]. Co jednak ciekawe, jeszcze w okresie staropolskim
przymiot uzywany byl w znaczeniu ‘przywara, wada; skaza, defekt; wrzdd, ropien; syfilis” (http://
www.staropolska.pl/slownik/ [dostep: 28.06.2017]).

' ‘W nawiasie po cytacie podaje jego dokladna lokalizacje: rocznik, numer i strone.
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Jak wspominalam juz wcze$niej, nazwy wartosci w ,,Monitorze” czesto s prezen-
towane w definicjach, ktore nie majg jednak charakteru leksykograficznego®, ponie-
waz nie ktadzie si¢ w nich nacisku na relacje znak - rzeczywisto$¢ pozajezykowa. Tu
uwypukla sie relacje znak jezykowy — uzytkownik jezyka. Takie definicje nastawione
z jednej strony na wyrazenie perspektywy nadawcy i jego relacji do obiektu, a z dru-
giej strony na oddziatlywanie na odbiorce noszg nazwe retorycznych?®. ,Eksponuja
one jeden lub co najwyzej kilka aspektéw opisywanej jednostki, a nie jej znaczenie
calo$ciowe”?. Poniewaz definicje retoryczne pojawiaja sie bardzo czesto wlasnie
w odniesieniu do wartosci, czyli nazw abstrakcyjnych, dotyczacych tych elementow
rzeczywistosci, ktdre nie sg percypowane zmystami, to mozna powiedzie¢, ze $wiadcza
o sposobie myslenia cztowieka i jego $wiatopogladzie.

Definicje retoryczne maja wymiar perswazyjny. Nie dziwi zatem wykorzystywanie
ich w celach dydaktyczno-moralizatorskich, ktére stanowily o profilu ,Monitora”
i wyznaczaly kierunek dzialan tworcow oswieceniowych. Poniewaz nazwy wartosci
zostaly umieszczone w definicji retorycznej, mogg budzi¢ wieksze emocje, a dzigki
temu skuteczniej zacheca¢ do dzialaniai tym samym wplywac na dazenia odbiorcy*.

Swiadomos¢ postugiwania sie definicjami przejawiali sami autorzy analizowanych
tekstow, o czym $wiadczg miedzy innymi nastepujace fragmenty: ,, Widok mito$ci mat-
zenskiej mnozy uszanowanie i najlepsza jest definicya poczciwego cztowieka” (1772,
nr 84, s. 660-661), ,Zabawy, ktdre pospolicie zowiemy rozrywkami, nie definiowad,
ale raczej opisa¢ mozna, iz s zastepcami proznowania” (1772, nr 18, 131),

»Dobremu gustowi w naukach taka zdaje mi si¢ moznaby da¢ definicya: iz to jest
przymiot duszy czujacy ukontentowanie z wyboru mysli lub sposobu pisania autora,
odraze, gdy w nim niedoskonato$¢ postrzeze” (1772, nr 44, s. 341).

Na wyekscerpowane z ,,Monitora” definicje skiadajg si¢ nastepujace segmenty:
definiendum, definiens oraz tacznik. W definiendum znajduje si¢ nazwa wartosci:
»Dobro jest zamierzeniem woli, a Prawda celem rozumu ludzkiego” (1776, nr 54,
s. 436). Moze by¢ ona jednowyrazowa (np. dobro, prawda - jak w poprzednim przy-
kladzie), wielowyrazowa (np. przystojne uzywanie daréw Stworzenia zamiast umiar)
lub wyrazona metonimicznie (np. poczciwy czlowiek zamiast poczciwos¢). Ten ostatni
sposob umozliwia wyeksponowanie zaleznosci czlowieka od wartosci.

¥ Por. m.in. M. Grochowski, Obiekty, cele i metody definiowania a rodzaje definicji. Zarys
problematyki, [w:] O definicjach i definiowaniu, red. J. Bartminski, R. Tokarski, Lublin 1993, s.
35-45; P. Krzyzanowski, O rodzajach definicjii definiowaniuw lingwistyce, [w:] ibidem, s. 387-400.

20 B. Sobczak, O definicjach retorycznych (na przyktadzie hasta gender), ,,Forum Artis Rheto-
ricae” 2014 (4), s. 56.

2L Tbidem, s. 44.

2 J. Bartminski, Zmiany rozumienia nazw wartosci w okresie transformacji ustrojowej w Polsce,
[w:] Jezyk. Wartosci. Polityka. Zmiany rozumienia nazw wartosci w okresie transformacji ustrojowej
w Polsce. Raport z badar empirycznych, red. idem, Lublin 2006, s. 8.
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Funkeje facznika najczesciej pelni czasownik by¢ w formie jest. Moze si¢ on pojawi¢
zaraz po definiendum: ,,Praca jest podziatem natury ludzkiej” (1772, nr 78, s. 610).
Bardzo czesto zdarza si¢ jednak, ze tacznik niejako ,,rozrywa” cze$¢ zwang definien-
sem 1 wowczas facznik zostaje poprzedzony fragmentem definiensa: ,Wdzigczno$¢
najistotniejszym jest serca pod$ciwego przymiotem” (1772, nr 46, s. 355). Sporadycznie
tacznik zostaje pominiety: ,, rozrywka, potoczne zastanowienie si¢ umystu nad my-
$lami lub widokami wdziecznemi i rozweselajagcemi” (1772, nr 18, s. 132),

»Tacy niech wiedzag, iz wstrzemiezliwo$¢ nie tylko w uczynkach, ale w moéwieniu
i pisaniu nader chwalebna, iz lepiej by¢ mniej dobrym moéwcg lub Wierszopisem nizeli
doskonatym oszczerca i paszkwilantem” (1772, nr 5, s. 34).

Definiens, czyli cze$¢ definicji obja$niajaca definiendum réwniez moze zawie-
ra¢ nazwe wartosci: ,Cnota jest prawdziwym bogactwem” (1772, nr 82, s. 646),
»Szczero$é jest prawdziwg roztropnoscia” (1772, nr 40, s. 311), ,Ukontentowanie
i spokojnos¢ wewnetrzna najwyzszym jest stopniem ludzkiego szczescia” (1772, nr 19,
s. 140). W podanych przykladach w definiendum mowa jest o cnocie, szczerosci oraz
o ukontentowaniu i spokojnosci wewnetrznej, natomiast w definiensie o bogactwie,
roztropnosci i szczesciu. Taka budowa definicji ma na celu prezentacje relacji zacho-
dzacych pomiedzy warto$ciami. Ponadto jest zrodfem wiedzy na temat propagowane;j
w ,Monitorze” hierarchii wartosci.

W definicjach, w ktérych zaréwno w definiendum, jak i w definiensie pojawiaja
sie nazwy wartos$ci, wykorzystywany jest mechanizm superlatywizacji. Przejawia
sie on w uzywaniu stopnia najwyzszego przymiotnikow i wskazuje na maksymalne
nasilenie danej cechy, na przyklad najwyzszy, najlepszy, najszacowniejszy, najpierwszy,
najulubieriszy, najmilszy, najdoskonalszy, najistotniejszy, najznakomitszy, najwigkszy,
najlatwiejszy, najcelniejszy: ,Miloé¢ blizniego naycelnieyszym jest prawa Religii
naszey fundamentem, a razem naylatwiejszym y naymilszym” (1772, nr 25, s. 192),
»Doswiadczenie najlepsza jest mistrzyniag” (1776, nr 80, s. 694), ,Malzenstwo jest
najdoskonalszym i najcnotliwszym zwigzkiem, ktéry by¢ moze migdzy osobami
plci niejednakiej” (1776, nr 89, s. 763). W niektorych przyktadach eksponowane sa
relacje zachodzace miedzy nazwami pewnych wartosci a nazwami nosicieli innych
przymiotéw. Z jednej strony mowa o dobrej stawie albo wytwornosci gustu, a z dru-
giej — o prawym lub uczonym czlowieku: ,Dobra stawa najszacowniejszym jest skar-
bem prawego czlowieka” (1772, nr 29, s. 221), ,Wytwornos$¢ gustu, najwyzszym jest
stopniem doskonatoéci uczonego czlowieka” (1772, nr 44, s. 339).

Wskazywaniu na relacje zachodzace miedzy wartoscig wyrazong w definiendum
a warto$cig zwerbalizowang w definiensie stuzy rowniez przymiotnik prawdziwy.
W taki sposdb dowodzi si¢ zwigzku szczerosci z roztropnoscig: ,Szczeros¢ jest praw-
dziwa roztropnoscia. Przymiot ten nie dos¢ uwielbiony a z mody wyszly zdaje si¢ nam
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by¢ bardziej staboscig umystu nizeli cnota” (1772, nr 40, s. 311), cnoty z bogactwem:
»Cnota jest prawdziwym bogactwem” (1772, nr 82, s. 646) oraz bojazni Bozej z mgdro-
scig i roztropnoscig: ,Bojazn Boza jest poczatkiem madrosci, jest zrodtem prawdziwym
w ktorym sie czerpa wszelka roztropnos¢” (1776, nr 87, s. 746-747).

W badanym materiale wykorzystywane sa tez inne sposoby wskazywania na relacje
zachodzace miedzy warto$ciami lub antywartosciami. Te funkcje mogg pelni¢ leksemy
bliskilub Zrédlo spajajace nazwy wartosci: ,Machiawelstwo jest bliskim przynajmniej
stopniem do Ateizmu” (1776, nr 40, s. 322), ,Niewdzigecznos¢ [...] jest zrodtem wszech
wystepkow” (1776, nr 101, s. 856),

»Wdziecznos¢ jest matka cnot wszelkich, ona bowiem wydaje z siebie poboznos¢
ku Bogu, wpaja ku rodzicom milos$¢, wznieca ku ojczyZnie gorliwo$¢, wzbudza po-
szanowanie ku tym, ktérzy staranie ku naszym wychowaniu i edukacyi mieli” (1776,
nr 89, s. 856).

W ,,Monitorze” stosowany jest takze mechanizm przeciwstawnosci. Zdarza sie¢
bowiem, ze w definiendum pojawia si¢ nazwa wartos$ci, a w definiensie nazwa anty-
wartosci, na przyklad ,,Praca tak jest lepsza od lenistwa, jak kruszec od rdzy, ktora
go pomatu trawi” (1772, nr 89, s. 699), ,,Grzecznos¢, ludzkos¢, obyczajnosé jest to, co
sie wbrew sprzeciwia wiesniactwu, prostocie, grubianstwu” (1776, nr 51, s. 420-421).
Ciekawe jest jednak to, Ze czasami przeciwstawne postawy nie sg konfrontowane na
zasadzie warto$¢ — antywarto$¢. Obie mogg zosta¢ uznane za wartos¢. W ten sposob
sygnalizuje si¢ skomplikowane relacje zachodzace miedzy przymiotami pozytywnymi
i negatywnymi, a takze trudnosci interpretacyjne i wzglednos¢ niektdérych pojec:

,»Oszczednosé¢ lubi zdaje si¢ bydz przeciwna szczodrobliwosci na pierwsze wejrze-
nie, jest przeciez dusza tego wspanialego przymiotu, nadaje albowiem sposobnos¢
roztropnego dobrzeczynienia” (1772, nr 39, s. 300).

Do$¢ czesto definiens przybiera forme metafory. Pozwala ona wyrazi¢ to, co
niewyrazalne, a wiec stanowi doskonale narzedzie w definiowaniu nazw wartosci
i antywartosci, ktore naleza do kategorii rzeczownikéw abstrakcyjnych. Postuzenie
sie konkretem i wykorzystanie obrazowania odwotujacego si¢ do zycia codziennego
i doswiadczenia czlowieka pozwala kierunkowac jego myslenie. W badanym materiale
wykorzystuje sie¢ metafory nalezace do réznych pdl semantycznych, miedzy innymi
medycyny, wojny, zwierzat, odziezy, drogi, ognia: ,Wstrzemiezliwo$¢ najlepszym
jest lekarstwem, poniewaz ani jej w aptekach szuka¢, ani za nig placi¢ trzeba” (1772,
nr 28, s. 211), ,Stowo osobliwe z ust ludzi dystyngowanych wypadle, $miertelnym jest
ciosem, wiele trzeba a bardzo upokarzajacych mito$¢ wlasng dyskursow, zeby jakkol-
wiek rane uleczy¢” (1772, nr 81, s. 639), ,Milos¢ jest pszczol, ktéra nam drogo swdj
midd oplacac kaze uczuciem zadel bolesnych” (1776, nr 52, s. 428), ,,Ta tedy cnota jest
pieknym dla niewiast strojem, gdyz ich stroj zalezy na dobrych sprawach i uczynkach,
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jako przystoi niewiastom, ktére pobozno$¢ po sobie pokazuja” (1776, nr 87, s. 748),
»cnota nie jest sama przez si¢ najwyzszym dobrem, lecz tylko droga prowadzaca do
niego” (1776, nr 16, s. 125), ,,Umyst ludzki jest to ogien, ktéry w ustawnym swoim
poruszeniu proznowac nie lubi, chce zawsze co$ dziata¢” (1776, nr 52, s. 428), ,,Jest
ona [milo$¢ — M.D.-K.] ogniem, ktéry tym bardziej pali, im bardziej jest skrytym.
Jest rana, ktora fechcac zabija. Jest stodka trucizna, gorycza przyjemna, choroba mila,
meka zabawna, $miercig rozkoszng” (1776, nr 52, s. 429), ,,Proznowanie jest zdretwie-
niem umyslu, u$pieniem duszy” (1772, nr 18, s. 132), ,0szczedno$¢ - klucz do wroét
fortuny” (1772, nr 36, s. 276).

Mechanizm przeno$ni stosowany jest rowniez w definicjach retorycznych
nawigzujacych do pola semantycznego rodziny. Postrzeganie nieozywionych i abs-
trakcyjnych elementéw rzeczywistosci w kategoriach materii ozywionej i konkret-
nej* jest zabiegiem sprzyjajacym perswazji, tym bardziej ze wartosci utozsamiane sg
z postaciami wywolujacymi silne, pozytywne emocje:

Mitos¢ jest jak dziecko, ktore si¢ cieszy swoim sposobem, majac niewinne swoje
plochosci, ktore najwiekszym u niego sg szczegsciem, gdy im kto umie dogodzic,
a wielkim nieszcze$ciem, gdy im nie umie kto za do$¢ uczynic¢ (1776, nr 52, s. 429).

Z kolei metafora matki nie zawsze pojawia si¢ w kontekstach, w ktdrych prezen-
towane s3 nazwy warto$ci. Czasami towarzyszy nazwom antywartos$ci. Woéwczas
wyzyskuje sie te sktadniki jej znaczenia, ktore s pozbawione pozytywnych konotacji:
»Kacerstwo jest takze stopniem do Atheizmu, juz za$ pycha jest matkg kacerstw”
(1776, nr 39, s. 312).

Tego typu przeksztalcenia semantyczne, zwane antropomorfizacja, w ,Monitorze”
moga rowniez stuzy¢ wskazywaniu na relatywnos¢ nazw wartosci: ,,Szczesliwos¢ jest
matka nadto kochajacg, ktora zbytniemy pieszczoty dziatki psuje. Nieszczescie Ojciec
rozsadny, pracy, grozba i kara umyst rzezbii wprawia do cnoty” (1772, nr 53, s. 414).
W zacytowanym przykliadzie dzieki obrazowaniu odwolujacemu sie do codziennych
doswiadczen czlowieka szczesliwosé i nieszczescie nie zostaly zaprezentowane jako
przeciwieristwa, ale uzupelniajace si¢ warto$ci. Zadna z nich nie jest przedstawiana
jako wylgcznie pozytywna lub wytacznie negatywna.

Warto$ci ponadto moga by¢ utozsamiane z innymi osobami: ,,Mito$¢ jest dziwacz-
ka, dopiero uspokaja sie matg rzecza, juz ci w tej samej chwili wszystkiego pragnie,
i przestaje prawie na niczym” (1776, nr 52, s. 429), ,Roztropnoé¢ i rozum, ci tylko
sa Przewodnikami, ktére potrafia, dobro prawdziwe odlaczy¢ od falszywego; oni sg

» Wigcej na temat krzyzowania si¢ dwoch binarnych opozycji konkretny — abstrakcyjny oraz
ozywiony - nieozywiony w przypadku réznych odmian metafory pisze Paulo Valesio (P. Valesio,
Zarys studium personifikacji, przet. K. Falicka, ,Pamietnik Literacki” t. 77, 1986, z. 4, s. 277-294).
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Sedziami Prewencyi, oni ludzi jednoczg, oni uczg ostroznosci naprzeciw ztym, oni
uprzataja passye, ktdre tylko pozorami omamiaja” (1776, nr 11, s. 85).

Warto$¢ lub antywartos$¢ nie zawsze jest wyobrazana jako konkretna postac.
Czasami jednak przypisuje si¢ jej wlasciwoséci lub zachowania wlasciwe ludziom:
»Prawda trwalg jest, w ustach rzetelnego najulubiensze jej mieszkanie, Ze si¢ zas ist-
nosci swojej nie wstydzi, wsparcia przy wyjsciu, zastony gdy wyszta, nie potrzebuje”
(1772, nr 40, s. 312), ,Klamstwo ustawiczng niespokojnoscig umyst dreczy i na ksztatt
budynku na ztym fundamencie postawionego, coraz nowej podpory zada, zeby gmach
caly nie upadl” (1772, nr 40, s. 312).

Definicje retoryczne maja charakter definicji posrednich, zwlaszcza gdy stosuje si¢
w nich forme analogii. ,Celem takiego zabiegu jest przede wszystkim uruchomienie
okreslonych skojarzen i co za tym idzie - zgodne z intencja nadawcy warto$ciowanie

definiendum”*

. Oto przyklady zastosowania tego typu zabiegéw w ,Monitorze™
»Niech sobie przynajmniej pozwola opowiedzie¢ zdanie Platona, ktéry twierdzi, iz
praca tak jest lepsza od lenistwa, jak kruszec od rdzy, ktéra go pomatu trawi” (1772,
nr 89, s. 699), ,,Tales Medrzec powiedzial, Ze tak jest dalekie klamstwo od prawdy jak
uszy od oczéw. Przez co chcial wyrazi¢, iz niepotrzebna by¢ sklonnym do wierzenia
temu, czego$my nie widzieli” (1772, nr 81, s. 638).

Jak wynika z zacytowanych przykladéw, autor tekstu postuguje sie gotows ana-
logia, ktéra ma zrédla w starozytnosci. Tego typu intertekstualno$¢, polegajaca na
przytaczaniu stow filozoféw antycznych, cechuje dodatkowy walor perswazyjny.

Warto doda¢, ze o retorycznym, perswazyjnym wymiarze omawianych defini-
cji $wiadczy obecny w nich wyraznie warto$ciujacy element. Omawiane struktury
sktadniowe zawierajg stownictwo nacechowane emocjonalnie oraz leksyke o silnych
konotacjach pozytywnych lub negatywnych: ,,cnota nie jest sama przez si¢ najwyzszym
dobrem, lecz tylko droga prowadzaca do niego” (1776, nr 16, s. 125), ,,Ciekawo$¢, pycha
i pozadliwos¢ sg to niebespieczne przywary” (1776, nr 89, s. 782).

Na koniec jeszcze raz cheg podkresli¢, ze w ,Monitorze” zdarza si¢ wskazywanie
na niejednoznacznos¢ aksjologicznag niektdérych pojec. Nie zawsze bowiem jest oczy-
wiste czy dany termin jest nazwg wartosci, czy antywarto$ci. Mowigc inaczej, niektore
nazwy moga nie$¢ treéci zaréwno pozytywne, jak i negatywne:

,»Pieknos¢ jest darem natury nietrwatym, w ktorej mato ludzi pozytek prawdziwy
znalazlo, wielu swoja szkode, a Zaden chwale: gdyz ona na tyle réznych niebezpie-
czenstw naraza, tak iz rzecz trudna, aby ktéremu z nich liczby nie uledz” (1776, nr 54,
5. 444-445),

24 B. Sobczak, op. cit., s. 51.
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Zwracanie uwagi na negatywne aspekty zjawisk, ktore tylko pozornie s zZrédlem
tego co dobre, $wiadczy o doglebnosci spojrzenia i dgznosci do obiektywnego opisu
rzeczywistosci.

Podsumowanie

Definicje retoryczne i zastosowane w nich przeksztalcenia semantyczne, takie jak na
przyklad metafory, personifikacje i analogie utatwiaja odbiorcom zrozumienie zagad-
nien trudnych i nieznanych, a takze wplywaja na interpretacje definiowanych pojec
oraz wzbogacaja tekst o emocjonalne znaczenie®. Dzieki temu oddzialujg na postawy
odbiorcéw i posrednio wptywajg na podejmowane przez nich dziatanie. Wyznaczaja
kierunek postepowania nie tylko pojedynczych osdb, ale réwniez catego spoteczen-
stwa. Trzeba tu jednak zaznaczy¢, ze w dwczesnych czasach ,,Monitor” docierat tylko
do najzamozniejszych stanéw. Oznacza to, ze odnowa moralna spoteczenstwa zaczy-
nata sie wlasnie od szlachty, czyli tych, ktérzy mieli najwiekszy wptyw na panstwo.

Przeprowadzone przeze mnie analizy potwierdzaja, ze dana warto$¢ lub antywar-
tos¢ stanowi definiendum kilku definicji retorycznych, wykorzystujacych rozmaite
figury stylistyczne i nawigzujgce do réznych typéw obrazowan. Uwaga ta dotyczy na
przyklad milosci, ktora jest gtéwnym motywem numeru 52 rocznika 1776.

W badanych tekstach wyraznie wida¢ wplywy angielskiego ,,Spectatora”, zar6wno
w sferze pomystu, idei oraz tresci, jak i w warstwie jezykowej, co przejawia sie w za-
stosowanych sposobach obrazowania i wartosciowania, a czasami réwniez formy.
Mam tu na mysli cho¢by omawiang przeze mnie definicje retoryczna. Ten srodek
stylistyczny, znany juz i opisany w starozytnosci, wykorzystywali zaréwno tworcy
»Spectatora”, jak i ,,Monitora”. Wydaje si¢ jednak, ze w ,,Monitorze” pojawia si¢ on
czesciej niz w jego angielskim pierwowzorze. Nie zmienia to faktu, Ze oba czasopisma
byly inspirowane retoryka antyczng. Uwazam, ze do$¢ konsekwentne postugiwanie
sie definicja retoryczng w roczniku 1772 ma réwniez zwiazek z jedna stala dla catego
rocznika osobg tworcy, ktérym byl Ignacy Krasicki. Poréwnanie z kolei liczby definicji
retorycznych zastosowanych w rocznikach 1772 i 1776 doprowadza do wniosku, ze
jest ich znacznie wiecej w pierwszym z wymienionych, co odzwierciedla tez egzem-
plifikacja wykorzystana w tym artykule.

25 Por. m.in. ibidem.
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Definicja retoryczna jako sposéb wprowadzania nazw wartosci
i antywartosci w ,Monitorze”

Streszczenie: W artykule omawiam definicje retoryczng jako zabieg czesto stosowany
w ,Monitorze” — czasopi$mie, ktore ukazywato si¢ ponad dwadziescia lat w oswieceniu. De-
finicje retoryczne nie maja charakteru leksykograficznego, poniewaz nie ktadzie si¢ w nich
nacisku na relacje znak - rzeczywisto$¢ pozajezykowa, ale uwypukla sie relacje znak jezykowy
- uzytkownik jezyka. Dzieki temu nadawca moze wyrazi¢ swojg perspektywe i oddziatywa¢
na odbiorce. W stosowanych w ,,Monitorze” definicjach retorycznych wykorzystuje sie roz-
maite przeksztalcenia semantyczne, migdzy innymi: metafore, antropomorfizacje, analogie
i przeciwienstwo.

Stowa kluczowe: nazwy wartosci, czasopismo ,,Monitor”, definicja retoryczna, perswazja,
metafora

Rhetorical definition as a way of introducing value
and antithesis values in “Monitor”

Summary: In this article, I discuss the rhetorical definition as a frequently used “Monitor” -
a journal that went beyond twenty years in enlightenment. Rhetorical definitions are not
lexicographical because they do not place emphasis on the relation sign - the non-linguistic
realm, but it emphasizes the linguistic relationship - the language user. This enables the broad-
caster to express his perspective and influence the recipient. Various semantic transformations,
such as metaphor, anthropomorphism, analogy and the opposite, are used in the “Monitor”
rhetorical definitions.

Keywords: value names, ‘Monitor” magazine, rhetorical definition, persuasion, metaphor



